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Sr!fulgntnrzl. a memanal,
Elébiik all o kis drvoa
Ocska kopott kalapjival,

Nem  szal semmil, csak kalapjit
Nyujtja sovany kis kezével,

Stomoritan néz redajak 4
Két konnyezé kék szemévell (<7 3

Irénke és Jozsika is.
Megsajndljak a kis drodt,
Fdjo szivpel nézegetik

Rossz cipbbe rejteft labal.
Csilingelve hull o nagy pénz “T
A Lis «itpe I\‘frfr?pjriﬁﬂ. i Ll
Szall az aldds Irénkere, ‘,_. i
Joézsikara, anyoakdra. 19.- -
Hogy irjuk'i '
Akik a -?0kmosukut gyar: i ﬂkll‘!}\-s

jak s helyesen akarnak irni, a » ngycﬁh']u_ld S

szavait figyolmesen olvassuk mindig

gyalogsag, gyalu, gyani, gyan _!e. apii,
gyvapjas, gyasz, gyaszdal, gyvaszsientisztelet
(egvhe irjuk), g'yusmertartas (szintén egv*ln'-

irjuk), gyehenna, gyepii, gyer, gyere, v. jere,
gyermel ember, gyertya, g_nk ;zvn;:\ i1,
Zyogyszer, @yorsiras, gvorsiro, ,e,'vnn*,'m i,

gyiz, gyozz! (paranesold mod), gyijt, uvnltn,
gyijtogat, gyul gyullad, gyulladis, gy,
gyirodik, gyjt, gvulekeznk ayilleyész, gyii-
lol, gyilélet, gylilolség, gviir, gwim}dlk wvii-
TE m]lk gviirke, gviir(i, gyiiriizik, eyiiszi.

TOBORZO.

Orommel latjuk olvasdink érdekiddését o
 fohorz irdnt, Persze leginkabhy,

akikben @életrevalosag nyilvanul meg,

!‘Aéﬂkﬂ fig ﬂ;‘f\]“’?ﬂﬁfj" 1% JTiSRAM W%‘%ﬁ%ﬁﬂﬁﬁi&f

”'mﬁ‘lv ‘egy-egy szép népdallal,

rénkel. n t}u e

ﬁu 2 n:q‘l{a ‘?& %lwger{,\ aeﬁz,?l
borzo munka fontossagit, lelkes készséggel vesz-
nek részt abbian. lgy Kdarolyi Lajosnak Vulkdn,
aki Schwenhammer Olgat Vulkén és Plesch Re-
zsot Vulkan, Zombory Sdndornak Nagyvidrad,
aki Steiner fivéreket Nagyvdrad, Mirané Osz
Rézsinak Feiurdeni, aki g Fejérdi refl. elemi is-
kolit tobomrla be az elbfizetbk kozé.
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Az Uj Cimbora mesemondé délutinja
Székelyudvarhelyen.

" Kedves talilkozbja volt a Szerkesztonéninek
“székelyudvarhelyi  tartozkodasa  alatt az oftani

| dyefmekekkel, kis cimborikkal a mult hé folya-
L) I'qurgax Ui Cimbormi o esed & u st rendezell, ma-

Iyel a1 kedves Fotisztelendé Novérek készitettek
elo. a fit-iskolaban. Szép szamban gyiiltek issze
adt gvermekek, A mesedélutin keretéhen szerepel-
tek a '&ermekck is szavalatukkal s minden osz-
vagy mas iskolai
Jénekkel. A" szerkeszts néni arrol mesélt, hogy a
hiszékeny gyermekeket, hogy sodorja fijabb és
wijabh bajokba, a gonosz Kkisértd, aki lathatatlan
lgt}ngﬁsyhl olt settenkedik mindig kriilitlink. De
‘mondotl mesét a most. megjelent woztkely nép-
mesck™ ¢, konvedbdl is. még pedig Abriska és
Kalaris meséjét, amelvel még a kis ovoddsok is
vagy figvelemmel hallgattak.

Ugyanesak szép sikerii mesedéluténban yolt
vésziik a helybeli rel. lanitoképzd mellett mikads
gyakorls iskola novendékeinek is g szerkeszti-
nimi székelvadvarhelyi tartdzkodasa alall, A tan-
testillet gondos elGkészitése lehetGvé letle, hogy
i mesedélutin anyagit misorba lehetett Gssze-
loglalni, Voll ének, szavalal, az ligyesebbek az
Ui Cimbordhol lanullak verscl.et A szerkeszio-
néni n ,Székely népmesék™ ¢ ¢bil muta-

ot he meSelet/inds pedig a‘i'&! st Hunﬂf \

merl az
ilyen kis Cimborik_minden alkalmal fel ludnnkl bor, A csodaja & A boldogtalan sebRyak cimii

Chasznalni a to yormivel tudjak azbis,
sz eroben vwaz dlel. Mar pedig erdsek csak

ety

“masckel, amelyekel a H’imﬁ.myub'b-
ligyeiemmeal: bullgablals vésige 00 o vara

- -



1940. februar 15.

UJ CIMBORA

51

Szilagyi
Orzsébet

Levelét megirta;
Szerelmes
Kdnnyével

Azt 1s telesirta,

Fidnak

A levé]

Prdga vdroscba
Oromhirs

Viszen a

Szomorni jogsagba,

LGyermekem!

Ne mozdulj
Prdga vdrosabdl;
Kiveszlek,
Kivaltlak

A nehéz rabsagbdl.

Arannyal,
Eziisttel
Megfizelek érted.
Szivemen
Hordom én

A te hazatérted.”

LI dtyds anyja.

Irta: Arany Jdnos.

+Ne mozdulj,
Ne indulj,

En egyetlen drvdam!

Ki lesz az
En fiam,

Ha megejt az armany?

»Adassék
A levél

Hunygadi Matyasnalk,

Tulajdon
Kezébe,

Senkinek se mdsnak.

Felkete

Viaszbol

Nyom reda pecsélet,
Kénydklon

Vdarnak az

Udvari cselédek,

LKi viszi
Hamarabb
Levelem Pragdba?
Szdsz arany,

Meg a lé

Teste [dradsaga.”

»Viszem én,
Hozom én

Vdlaszat hdrom nap.”

Szerelmes
Szivemnek

Hdarom egész honap!

LIstenem,
Istenem

Mért nem addl szdarnyat

Hogy utdl
Erhetném
Az anygai vdgyat!*

S ahol jén,

Aliol jon

Egy [ekete hollé;
Hunyadi

Paizsin

Ul ahol hasonlo.

Lecsapott,
Lecsapolt

Fekete szélvészbil,
S kikapa

Levelét

Az anyai kézbdl,

Madarat

Nem egyet,
Szdzat is lelonek:
Hire sines,
Nyoma sinces,

A levélvivének.

Napeslig

Az erdén

Uzeti hidba:
Ejfelen

Kocognak
Ozveqy ablakdaba,

,Ki kopog?

Mi kopoy?

Eqy [ekete holls!
Nadla meg

A levél,

Vagy ahhoz hasonld,

Piros a

Pecsélje,

Finom o hjtdsa:
(h, dldott,

Nh, dldott,

., Viszem én,

Hozom én

Hét nap elegendd.”
sozerelmes
Szivemnek

Hét egész esztend6!™

A keze irdasal* -~

Hamar n

Madarat! . . .

El kell venni tile!*
Szalad a

Sokasag

Nyomban, hogy leldje,

Emlékezés Matyas Kiralyra.

Eppen otszaz évvel ezel6tt tortént, hogy
Kolozsviron az Ovar mai napig megléve
egyik hazaban egy kis fiu sziiletett. A vilag-
hirti torokveré magyar hadvezérnek, Hu-
nyady Janosnak és Szilagyi Erzsébetnek a
fia, Hunyady Matyas. Kis fia volt ak-
kor, de nemsokira nagy kirdly lett beléle,
Magyarorszag egyik legnagyobb és leghire-
sebb kirdlya. Szildhaza ma is, félezer év mul-
tan is még fennall, falat Matyds kirdaly emlé-
két hirdeté bronz emléktabla disziti, de a
nagy kiraly emléke élénken él minden magyar
szivében is és élni fog még sok szdz év mulva
is. Mert Mityas kirdlyra, akinek eurdpai
hirfi gyonyori lovasszobra Kolozsvir féterét
ékesiti, mindig biiszke lehet minden magyar:
gyermek, ifju és oreg egyarant.

A kis Matyas, akit hires nevel6k tanitot-
tak a tudomanyok minden agédra, gyvermek-
tarsai koziil esakhamar kitiint bamulatos tu-
dasaval, csodalatosan fejlett szellemi képes-
ségeivel. Erre sziiksége is volt, mert nemso-
kara, még nem is 18 éves ifji koraban a ma-
gyar nemzet kirdlyava valasztotta. Matyas
ekkor Laszlo eseh kiraly fogsdgiban élt, aki
esak sulyos foltételek alatt engedte haza, Ma-
gyarorszagra, melynek hatarin az orszag leg-
el6kelébh embereinek élén az életéért allanda
rettegéshen 616 édes anyja, Szilagyi Erzsébet,
kimondhatatlan orommel olelte keblére rég-
Ota vart egyvetien kedves fiat.

Nehéz viszonyok kozott lépett a tronra az
ifjn kiraly, de rovidesen megmutatta, hogy
fiatalsiga dacira megallja a helyét, s6t eré-
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lyes kézzel olyan rendet teremtett az orszig-
ban, hogy még ellenségei is kénytelenek vol-
fak elismerni rendkivili uwralkeddi képessé-
geit,

De nemesak az orszigot hozta rendbe, ha-
nem a szomszédos cllenséges orszigoknak is
megmutatta a magyar fegyverek hatalmat,
s6t a német esdszirnak még a [Gvirosat, Bé-
cset is elfoglalta, amit rajta kiviil még esak a
nagy francia hadvezér, Napoleon tudott ol-
érni, lzekben a hadjaratokban nagy hirnevet
szerzett Matyas Kiraly hives katonasiga, a
rettegett ,fekefe sereg®, melvnek {6vezére a
torokverd kenyérmezei hos, Kinizsi Pal volt.
Vitézei rajongtak kiralyukért, aki viszont
minden derekabh katonajat ismerte, s aki
egyiitt taborozott velitk és velitk egviitt vi-
selte a hadviselés minden faradalmat.

A kiilsé haboruknil azonban sokkal fon-
tosabb volt az orszag helsd allapotanak rende-
zése. Abban az idében az igazsigszolgdltatas,
a biraskodds koriil sok baj volt, ami kiilono-
sen a szegényebh népet sijtotta. Sok vissza-
élés tortént, sokat sanyargattik a nyomori-
sdgosan €16 foldmiivel6 népet, a jobbagyokat,
sOt még a kisbirtoki nemeseket is. Matyas ki-
raly jol ismerte ezeket az dllapotokat s ezért
olyan jo torvényeket hozott, amelyek meg-
szilnfették az addigi bajokat és igy a torvé-
nyes rend lépett a sok torvénytelenség, igaz-
sagtalansag helyébe.

Matyas kiraly azonhan nemesak meg-
hozta a j6 torvényeket, hanem gondoskodoit
arral is, hogy ezeket pontosan be is tartsik.
Ezért sokszor feloltozott alruhaba és igy
anélkiil, hogy felismerték volna, bejarta az
cgész orszigol. amir6l sok kedves tirténet
maradt  fonn. Személyvesen akart meggyé-
zidni arrdl, vajjon szeretett magyar népe hol-
dog-e és meg van-¢ elégedve kormanyzasdval?
Boldog is volt akkor a magyar, mert a nagy
kiraly szigoruan meghiintette azokat, akik a
néppel rosszul bantak. Lett is olyan rend az
orszaghan, hogy mindenki aldotta Matvéas ki-
rdly Josagit és igazsagossigat. Utoda  alatt
mindez megvaltozott, s azért mondottak ak-
kor, s6t még ma is lehet hallani e szalloieét:
»Meghalt Matyas kirdly, oda az igazsag!® ¢

Bar Matyas kiraly sok haborut folyvtatott
és az orszag dolgai is sok gondot okoztak,
mint tudominyokat kedvel6 ember, nem fe-
ledkezett meg a fudomanyok 6s miivészetek
partolasirol sem, Kiralyi udvardba még mds
miivelt orszagokbol is tsszegyiijtotte a kivalo
tuddsokat, kolt6ket, miivészeket, akik Grom-
mel sereglettelk Matyas koré mdr csak azért
is, mert a kirdly béségesen megajandékozta
dket. A Budin ijja épitett remek kirdlyi pa-
lotajaban és visegradi gyonyorfi varaban fé-
nyes kirdlyi udvartartasa volt, 1tt tértént
meg, hogy a torok szultan kovete, aki pedig

hozza voll szokva a szultdnok pazar keleti
pompajihoz, a magyar kirdlyi udvar fényes-
ségén annyira elbamult, hogy a sz6 megakadt
a torkan és esak annyit tudott mondani: . Ké-
szontel o esdaszar.”

Abban az idéhen kényveket még alig
nyomtattak, hanem kézzel irtik, masoltak
nagy munkaval (egy-egy nagyobb, diszesebl
kinyvet egy egész dleten keresztiil méasoltak),
miért is a konyvek értéke olyan nagy volt,
hogy egy konyvért gyakran egy egész toldbir-
tokot is adtak. Matyds kirdly nem sajnédlia a
koltséget és mintegy otezer, arannyal és dra-
gakovekkel ékesitett tablajia kotethgl alla
konyvtarat gyijtott dssze, ami abban az idé-
hen vilagra sz6l6 ritkasig volt. Sajnos, a ké-
sobbi hdborus idokhen ez a vildghirii kényv-
tar majdnem teljesen elpusztult és manapsig
mindossze esak masfél szaz ilyen, tigynevezott
Corvina-kotet van; minden kénvvtarnak félt-
ve orzott kinese,

A nagy kirdly diesé uralkodasat azonban
gyaszos 1dok kovették, Romba ddltek a szép
kiralyi palotak, elpusztult a hires konyvtar,
de Matyas kirdly emldke nem pusztult el, ha-
nem élni log mindaddig, amig esak a régmult
idok biiszke diestsége megdobogtatja a ma-
gyar sziveket! Dr. Girog Ferenc.
=i

A gomoérl kapasok.

Egyszer Gomirmegyében wvolt a  kirdalynak
dolga, A térvénytevés utdn a megyei nrakkal és
a kiséré uwdvari fGemberekkel vidam aldomdsra
ayiiltek egyhe., Mig a nagy urvak benn vigassag-
ban voltak, kinn melegen siitétt a nap s a kizeli

hegyen a jobbdgvok verejtékhullatva kapdltak
azl a sz016t, amelynek tékéjérdl benn az urak

mulatozva ittdk a hegy levét. A kiraly, ahogy
kinézell az ablakon, litta a hangyaszorgalmn
nep munkajat, felallott a tervitett asztal melld]l és
igyv szolt:

— Urak, nézzétek, amig mi itt a szoba hiisé-
ben mulatunk, hogy verejtékezik a napon kinn a
nép, Tudjatok mit? Most menjink mi kapdlni, s
hadd mulasson itt benn a munkasnép,

Az urak elhiiltek a szavak hallatara. Azt hit-
ték, hogy a kiraly esak tréfal, De Matyas nem
tréfalt. Ment s kivette az elsé ember kezéb6él a
kapat s hozzafogott a munkdhoz Szégyenszemre
igy az uraknak is munkdhoz kellett latni. Persze,
nem voltak hozzaszokva a kemény munkahoz.
Hoélyagot tort keziiktn a kapa, masnak a dereka
fajdult meg. Végre is az egyvik fonr megallt a
munkaban s aldzatosan igy sz6lf:

— Uram, kirdlyom, pogany dolgol mivelsz
veliink, Vériinket szivesen ontjuk érted, de ehhez
a munkahoz nem értiink.

— Uegy? — mondta a kirdly szigorian, —
Csalk azt akartam, hogy tudjatok meg, hogy mi-
Iyen munkat végez a nép, a jobbagy, amig ti
mulattok és vigadtok. Ertetek és nektek dolgozik
a nép, Azért, ha aldomést mondtok, ne feledié-
tek 4ldomast mondani a népre sem,
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Kulykururly Tonl izgalmaos mérkoézése Efyepely Kajefdn urral.

A képekel rajzolta s a szoveget irta hozza Papp Janko bdcsi,
I Pl

16. kép.

Am Kati nem nyugszik, fujja a ndtdjat,
Amire a bricsi ldtva hagyja szdjdt.

— It t6ltém az idém, igy lesz majd galiba,
Hogyha az ebédre nem siil meg « liba,

PR NSNS NS NSNS NSNS

A gvilkosto.

— Székely néprege. —

Irta: TELEKY DEZSO.

Gyergyoditrd legszebh lednya Ferencz Awko
voll. Egyediil lakott egy zsindelyes kis hazhan
a falu szélén, mar sem apja sem anyja nem
¢lt. Szivéssel és varrissal szerezie meg minden-
nupi kenyerél. Szotleseivel, remek himzéseivel
vasirokra jart, ahol kapva-kapdostak izléses
kézimunkait. Természeles, hogy az eziistforin-
tosok és a fényves huszasok egvmas hatian szapo-
rodtak Aniké tulipinos ladajiban.

Minden nap mar korin reggel lalpon voll,
Gvorsan rendbehozly hézalajal. amely székely
szokas szerint, olvan liszla volt. mint a fénvld
tilkér.  azulin  jokedviien fogott a szivésher.
Siklotl a vetéld. repitette a sok szines szalal. reg-
geltil alkonvatig esallogoft az eszlovaly, ameiv-
nek [ésiis bordidi sfirlin egvmas mellé verték a
sganvos gvapjlifonalat. Serény munka kizhen
e késziilt el a sokféle sziivel, amely messze vi-
déken is kelendd volt,

A szép &5 dolgos Anikorsl mindenki tudla,
hogy Gletrevald leany., Sok kévdje akadt a falu-
ban. Még gozdag legény is vetett red szemel. Bi-
zony kénye-kedve szerint vélogathatoll volna a
sok helyrelegény kizill, de ¢ mindeniken keresz-
tiilnézetl,  Csupin Gydrgypal Estin, a pirge-
hajszit Pisla, ez a szorgalmas, de szegény szé-
kely fiti kellelt ncki. Az tinnepélyes kézfogas
mir nem volt messze, Csak a kukoricatorésre
vartak., Az eskiivit, ha semmi kizhe nem jon,
kariesony elolt akartik meglartani,

Elt ugyanckkor a dilr6i erdoségekben egy
Nucu Dumilru nevii haramia, aki Moldovahol
szOkOtt al a hataron. Mivel feleségél megille s
ezenkiviil tébb rablast is elkovelett, nehogy az
ottani hatosag kezére keriiljon, Gyergva bivo-
helyes rengetegeibe menekiilt. Betiiréseivel, veé-
rengzéseivel rémiilethen tartotta a vidékel. Vak-
merdsége mar odiig ment,  hogy még a dilroi
hetivasarokra is bemerészkedett, ahol egy alka-
lommal meglatta a szépséges Ferencz Anikot.

Mindjirt elsé pillanalra megtelszett neki a
pirospozsgas leany, Salrdhoz 1épett,

— J6 napot, szép virdg! — szalitolta meg
Anikot kedélvesen, Azbin esak azérl, hogy be-
szédet kezdjen, megkérdezte tile: — Tz a sok

szlitfles mind elado?

— Nem is azért hoztam ide. hogy ¢sak meg-
nézzék! Ha tetszik, valogass!

— Nines pinzem! — vilaszolta Nucu,

— Anélkill pedig nines viassar!

— Aztan esOkérl nem adsz?

— Nem szorultam raja! Van mar nékem,
aki megesokoljon.
Igy szébaelegyvedick, aminek sordn Nueu

Dumitru aprédonként kikérdezte Anik6tél, hogy
mi a neve, ki az apja s hol lakik?

A vidam, beszédes Aniko gyvandatlanul, semmi
rosszal sem sejtve, elmondta, hogy &6 arvaleiny,
kézimunkijabol él, egvediil lakik az alvégen, de
nemsokdra -férjhez megy. merl, ha Isten is ngy
akarja, kardacsony eliott meg lesz az eskiivd,
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Kulykurufy Téni izgalmas mérkozése Efyepely Kajeldn drral.
17. kép.

De elnémul Kati s rémiil a szobadr,

Kuruttyol a béka, mint egy bis trubadur.

Diihdng most a bdcsi s a méreglél remey,
A N NSNS NSNS NSNS NSNS

Aztin én is oll akarok lenni!

— Csak el6bb tudjam meg,
vagy?

— Az nem fontos! — felelte Nucu. - Leg-
kizelebb meglatogatlak. akkor majd megiudod,
ki vagvok.

— Csakhogy- én
fogadok am!

hogy ki fia

idegen  férfivendégel nem

— En meg olvan legény vagyok, hogy azt
nem kérdem lnlod'

— Tyiih, mily fennhangon heszélsz! Nem
szallanal le onnan a magashol?

- Tudok még magasabb hangon is be-

szélni, esak egyszer lépjem at a kiiszobodet!

— Ismeretleniil nem landesolom! — pal-
tant fel Aniké.

— Talan hizony kikaparnid a szememel?
Amilven veszedelmesnek litszol, még ez is Kkite-
lik téled. Sietek is, nehogy még itt a piacon
essék meg velem u szégven, De azért meglito-
gatlak. szép ledny, ha addig élek is.., Akkor
Jovik hozzdd, amikor nem is gondolod! — sz6lt
Nuen durvan rohogve s azutin koszonés nélkiil
elsietett, s belevegyiilt a vasiri népsokasigha.

Ferencz Aniké arcaba szokott a vér.

— Latszik, hogy vad paraszt! — dohogolt
utina s még sokdig bosszankodott az idegen
férfi kihivo viselkedésén. Hiaba igvekezett lelke
nyugalmit ismét visszanyerni, mosolygisra erél-
tetetl arcin végigsuhant egy-egy komor vonis.
Szérakozott lelt és kevés szavil, Az cladds is ne-
hezebben menl. mint maskor. A hirtelen valto-
zast senki sem vetle észre, csak egvediil Gydrgy-
pal Pista, a vélegény, aki délutin felkereste
menyasszonyal a sitorban,

Mikor egyediil maradiak, meg is kérdezte
Anikotol;

Mig béka kurultyol és felvdaltva brekeg
Kati dbrandozik és megjegyzi aztdan:
— Ezt a szép hangversenyt regyelig hallyatnedm!

VNN

— Lelkem, mondd meg dszintén, mi bajod?

— Semmi ... semmi!...

Akkor miért vagy olyan hallgatag?

Hiat a kedv is olyan, mint az id§jaras.
Jon, megy, s azt sem tudjuk, miért viltozik
olvan sebesen. i

Helek - multak 5 lelek, midon egy sotét
olomfelhés 6szi este Aniké éppen nyugovora ké-
sziilt, Késé volt nagyon, Félretelte hat kapesos
imakoényvét. A bigyadi Iéleknek mar nem valéd
a7z ima. Agvh(mt.iahw fogolt. hogy lepihenjen.

Hirtelen zugd moraj tamadt kitnn az udva-
ron. A vén eperfa lombja hangosan végigseperte
a haz falal. Iszonyi fergeteg timadt. A dithongé
szélvész meglépazia a haztetdéi, megrazia az ab-
lakokal. megnyikorgatta a katgémet, azutin vi-
hogva, sivitva tovasziguldott, hogy egv tjabb
szélvihar lombolisianak adjon helyet.

Aniko Osszeborzadt.  Valami nyugtalansag
banlotta. Kinézett az ablakon, A szembenlevd
hizak mind sotétek. A szomszédsig mér régéta
lepihent. Mdég egy gyenge micsvilag sem pisla-
kolt sehol.

IEgy vakito villam szaguldolt végig az ég-
bolton. Aniké ijedten ugrott félre az ablaktol.
Rettenté ropogassal dordiilt meg az ég, mire
megindult a felh6k ecsatornija, A szél haragja
mindinkabhb fokozodolt. Diithongve esapkodta a
hideg zaport az ablak iivegszemeihez, amelyek-
ril zuhogva folyl ald o siiri kénnypatak, Itélet-
ido voll, Azl mondjik, hogy még a kulyat sem
szabad ilyenkor kiverni a hazbél,

Anikénak is hiiséges hézdrzé kulvaja jutott
most eszébe. A szegény allat a kiiszébre hi-
zOdva atnedvesedett Dbérrel  reszketett kiinn a
hidegben. Néha vinnyogott is. mintha kérné kis
gazdijit: — Engedj be a szobdba... Ott job-
ban meg tudlak védeni, ha baj fenveget.
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Kajétin felhordil, ming egy dithds vadkan,
— Kuala nén’ kin tréfal? s mérgesen [elpattan,
R e T

— Jéjj hit be. vén pajtasom! — mondi
magiban Aniko és az ajtohoz ment, hogy Bod-
rit beengedje.

EEbben a pillanathan a kulya hevesen ugatni
kezdett, A kapuhoz rohant. Herregése s ugatasa
mind ingertltebb lett, Az oridsi szél az utearol
gvanus  hangokdl kapott [fel. Mintha, - erdlyes,
durva férfiszavak vegyillek volna be a rémes
hangzavarba, Majd deszkaropogas és valami zu-
hanasfiéle hallaiszoll, Talin csak nem donlotiék
be a kiskapul? A kulya vonilva hatral, majd
dithosen vakkant, végre ismét hoszitllen ugal.

Anna Gvalosan [élrehizta n fiiggonyl, s Ki-
tekint az ablakon. De semmil sem lal. Korom-
sOlél az ¢j. az ablakiivegel pedig még mindig
elhomalvositjiak a zapor cseppjei,

Egy pisztolydurranas egész kozelbil, Anikd
megvonaglotl. Mi ez? A szive hangosan ver. Iszo-
nyit pillanal, Az orkin bigé hangjan kiviil nyo-

maszid a ecsend. Mir a kulva sem ugal... Va-
laki leldtte . . .

Egvszer csak az udvarbol megszolal egy
erdGs [érfihang: — Il vagvok, Anikd! ressz bel

Igéretem szerinif, lilogaloba jottem,

— Ki az a hitvany, gyviava, aki éjjel egy
védlelen leiny hiziba akar hetorni? — kialtotta
Aniko haraglol remegve.

Giinyos kacagis volt erve a felelet,

— Boesiiss be szépszerével. Oft aztin meg-
mondom, hogy ki vagyok! A hitviny elnevezdsi
koszonom. Toled még eltiirom. Csak nyiss aj-
tal, szaporan!

— Mondtam, hogy kiiszobomet at nem 1¢-
ped. csak testemen kereszfiill

— Majd megnyilik elétlem ez a rozoga ajta!
Beeresztesz vagy sem?

— Nem, nem! Soha!

il

— J0 lesz, hogyha hallyat s nem beszél igy Kati,
Mert, hogyha igy beszél nyaklevest foy kapni.

ligy izmos, nehéz lenvér rifekiidt a ki-
lincsre, egy erds, széles vill nekifesziilt az ajto-
nak, A zar lolokaja kizepén kellétirl, Egyszerre
felpattant az ajto.

— Itl vagyok! Nevem Nucu Dumitru!

— A gvilkos? A rabl6? — kidlloltx Anikd
megremitilve,

— lgen, az vagyok! Azerl jotlem, hogy ma-
gammal vigyelek cohdrdi barlagomba. Kiinn vér
a lovam. A vihar nem dart. Gondoskodlam ko-
zsokrol, hogy meg ne [hzzal, Indulhatunk!

— Hozzam ne nyuj, le gyilkos! Ismerlek
hirbGl! Véres a kezed!... Segitségért kidltok . . .
Osszekiabilom a szomszédokal! A férfiak agyon-
vernek, ha itt talalnak. :

— Ordithatsz  lorkodszakadlabol, A vihar
lalkialt. Ki hallja meg gyenge szavadal e szél-
vészes @jszakan? Kiillonben is egész Ditrd alszik!

Ezzel Anikohoz ugroll s megragadta a vil-
lait. De a leany kisiklott kezébdl,  Oriill hajsza
indult meg a szovogép koriil, Segélvkialtas, or-
ditozds.  Nucu felé repiil a sok orsd, guzsaly.
Minden kéziigyben est largy Ggy sivitott a le-
vegiben, mint n nyilvesszi, vagy a darda, Sem-
mit sem hasznil a védekezés, Nucu elkapta a
menekiild Anikag derekal s vaskezével magihoz
dintotta. Veldlraze sikoltas és Aniko feje sapad-
tan lehanyatlott.

— No latod, mégis jissz! Most én vagyok a
vilegény! — mormogta kajanul Nueu Duwmitri.
Aztan olbe véve az elijult leanvi, kirohant vele
az uledra, TFélkézzel leoldotta a 16 kotafékel,
mely a keriléshez voll erdsitve, A kengyelbil
egyszerre folvetelte magat széles hatu paripa-
jara. Mint kénnyii pelybet emelte fol az djult
Anikot maga elé a nyeregbe, kozsokjival beta-
karla, majd gyors tigetésre biztalva loval, meg-
indult a Nagyeohard felé, y
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Mikor Gyergyaditrobol kiértek, a zapor el-
allott, Az esé6 csendes szitilasa villotta 61 a
felhGszakadast, A szél is erejét veszlette. A fel-
hok gyériilni kezdtek, A sarloalaka hold sugara
mar it tudott sziirodni a felhok fatyolan. Vila-
gossig derengett a kiéves, kavicsos titra, mely
eleinte egy hegvoldalon ftolfelé vezeteit, késibb
pedig egy nagvon keskeny vilgybe széllott alé.

A sziik volgy egyik kanyarulatinal hatalmas
barlang nvilisa tiint f6l. Ez volt Nueu Dumitru
rejtekhelye.

Leszallott lovarél, amelyet szabadjira bo-
esitotl, Anikol pedig a kozsokkal egyiitt lefek-
tette a barlang szaja elé.

Es a szép Aniko, aki aléltsigibol csak most
ébredt [6l. faradtan nyvitotta 6l szemét., Amint
tekintete Nucu Dumitrura esett, rémiilet dulta
fol arcat. Menekiilni akart, de a rabld eléje Allt.

— Nines menekvés! Tl maradsz!

— Olj meg inkabb! Konnven megteheted!
— kialtotta.

— Meghalsz! Megfojtalak! — zihalta Nieu
maginkiviil, s mir a leany vallat fogta le, mi-
dén neszleleniil megnyilt a sziklafal,

Mintha a nap jelent volna meg, oly fényes-
ség boritotta el a barlang koérnvékét, Egy tin-

diikls szellem allt eldttiilk szotlanul, fején ko-
rona csillogott. g
Nicu ijedten talpraugrott. Almélkodasaban

karja erdtleniil hullolt ‘ald, 'Szemét lehunyla a
varazs halisa alatl. Csodas tiinemény, De vaj-
jon nem dlmodoit-e? Felpillanl, s latja, hogy
az orids sziklafal teljesen keltévalt. Es a hatal-
mas nagyv résen it a szellem kézen fogva vezeti
a szomort Ferenez Anikot, akivel egyiitt nyom-
talanul eltiint.  Azutin a szikla ismét mag&tul
osszecsukodott,

Amint Niecu magihoz tért és latta, hogy
egvediil van, irtozatos diih fogta el. Atkozédva
rohant a sziklafalhoz s o0klét razva horogte: —
Add vissza a leanyt, 6rdog. vagy angyal, merl
azt a leanyvt két karommal szereztem, az az

enyém!
Nuen  Orjongs  sziltkozdédasiban meglenye-
getle az eget s még az Istent is megitkozta.

Kezéhe vette vasridjil, mely a barlang nyi-
lasahoz voll tamaszivy és elkeseredésében olyan
iitést mért a szikiara, hogy megcsendiilt bele a
Nagycohdard.

De megingott a magas sziklafal is, mely
szaz darabba omolva, a szitkk vilgybe szakadt le
s maga ali temette Nucu Dumitrut, a rablogyvil-
kost,

A leddélt szikladrias orikre elzarta a vilgy
bejaratat, A csobogo palak, amely eddig gond-
talan futotl végig a vilgvben, meglirt a szirl
falain, Nem csorgedezhetett lovabb, Utjat allta
a hatalmas omladék,

Az anyaforrias azonban nem kérdezte, hogy
vizeseppjeinek millidrdjai tengerbe keriilnek-e,
vagy hatalmas tova dagadnak. sziinet nélkiil esak

tovabb ontotta és ontja magabol még ma is Kris-
talytiszla vizét.

Idok folyaman a patak s a hegyekrdl le-
folyo vizereeskék gydnyorii tovi egyesiiltek e
helyen, amelyel, a gonosz Nucu Dumitrurél
Gyilkos-tonak nevezetl el a gyergvoi nép.

Ez a Gyilkos-t6 regéje.

Eddig tart a monda.

Hogy mi tortént Gyorgypal Pisly vilegény-
nyel? Ezt kérdezitek most télem? Bizony rola
hallgal a hagyominy, S én csak annyit tudtam
elregélni nektek, amennyil a 16 egyik halisza
naponként elmondott a kivanesi kiranduloknak.

Az me;,, halisz mesejét meghallgatlik a 16
virdgai is, azok elsuttogtik a szellének, a szelld
pedig nekem regélte el, mikor egy kési dszi este
ablakomon klkun_\uknl\e elmerengtem g csilla-
gos, hideg, lélekdermeszts &jszakiba,

Kis Albertke igérele.

Ha nagy leszek, mindent veszek,
Nyakadba szép quingyot teszek,
Aranyg cipdt, eziist ruhdl,
Tiindéri szép vasdarfiat,

Minden szépet," jot megveszek,
Angdm édes, ha nagy leszek!

Ha nagy leszek, nem itt lakunk,
Szdz stobdnk lesz, szdaz ablakunk.
Tornyos vdrunk égig ragyogq,
Megbamuljak az angyalok,

Olyan csoddas hdazat veszek,
Angdam édes ... ha nagy leszek!

Ha nagy leszek, nem dolgozol,
Eq6 szemmel nem foltozol,
Selyem pdrndn pihenni f[ogsz,
Fiacskddnak mesélni fogsz.
Eretted mindent megteszek,
Anyam édes ... ha naqy leszek!

Ha naqy leszek, Te lész nagyur,
Elodbe szdz szolga borul,
Minden o¢hajod teljesiil,
Sohasem kinlodsz egyediil,
Megkimélem draga kezed,
Anydam édes ... ha nagy leszek!

Ha nagy leszek, ne [élj, ne félj!
Elmalik majd minden veszély.
Konny nem hull jehér orcadra,
Csak mosolyogsz fiacskddra,
Tindér kirdlynénak teszlek,

Ha nagy leszek ... ha nagy leszek.

Kirjikne K. Emma.
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Bimbi és Botond kalandjai.

(Folytatasos gyermekregény.)

Irta:
ELSO FEJEZET,
A két jomadar,

Bimbi és Botond jobaratok voltak. Barat-
saguk akkor kezd6dott, mikor az elemi igkola
elsé osztalyaban csupa véletleniil cgymas-
mellé keriiltek,

Botond magas, sovany kis emberke volt,
viszont Bimbi az ellenkezije. Egy o fejjel
alacsonyabb volt Botondnal, I\UW‘I' mint egy
kaposztas hordé s piros, pozsgis areu, mintha
csak egy kacagd alma iilt volna a n_\,ruk{m‘
Hat, amint mondom, igen j6 baratok voltak,
egymas nélkiil ritkan lehetett latni Oket, ak-
kor is esak lefekvéskor. Ezért aztin osztoz-

kodniok kellett egymis jo és hbalsorsaban
egyarant.
gy ilyen hiaba eltoltott estén Ossze-

beszélt a két jomadar, hogy reggel nem men-
nek az iskolaba, mivel egyikdjiik sem késziilt
el a leckével, hanem valahol eltoltik az idat,
aztin a szokasos idében annak rendje-modja
szerint hazadllitanak, mintha misem tortént
volna,

Reggel tiskiba raktak a konyveket, a {iz-
orait is becsomagoltak hiiségesen, aztan el-
koszontek hazulrdl. A megbeszélt sarkon pe-
dig oOsszetalalkoztak, ahol fejeiket Ossze-
dugva, tanakodni Lonltf'k hogy hova menje-
nz-k [Bgyik ezt inditv anvm‘ra masik azt,
végre Bimbi dontott:

A kiilvarosba megyiink, ahol kevesen
jémdk.

Keresztiil-kasul  barangoltdk a varost,
mig eljott a dél, akkor hazamentek és meg-
ebédeltek, délutan megint folytattik dtjukat.
Kozel a varos hatardhoz egy hosszi kdkeri-
tés mellett vezetett el az atjuk, amelyen beliil
nagy gyiimolesos teriilt el, édes, illatos, mo-
solygd termésével,

Bimbinek az orrat nagyon esiklandozta
a gyiimolesillat, ezért azt mondta Botondnak:

— Te, Boei, most jo alkalom volna egy
kis gVumolcsot szedni, én mar éhes is vagyok
és itt nem jar senki. En atsegitlek a keritésen
s amig fenn leszel a fan, itt kiviil vigyazok.
Ha veszély fenyegetne, egy éles fiittyel tud-
todra adom.

Botond nagy tusakodasok kozt raallott a
dologra, felugrott a pdlkanvra Bimbi pedig
megkapta a két labat s feltolta a kerttesxv
Ott dvatosan szétnézett, nines-e bent valaki,
aztin atvetette magat. Fenn a fin a zsebeit s
a sapkajat telerakta hamvas, illatos barack-
kal, kbzben természetesen a szajaba még tiob-
bet rakott.

Vadnay Dezsd.

Bimbi azalatt a kerités mellett odlialko-
dott, nehogy valaki meglepje Oket. Joked-
viien dudoriszott a sikernek, holduq.m gon-
dolt a pompds gyiimélesre s nagyszeriinek ta-
lalta, hogy nem jir arra senki; azonban ez az
orome korai volt, mert a kovetkez6 pillanat-
han egy lmkdwtollnh esendor tint fel a sarok-
rol s vésztjosloan kozeledett a gyiimolesos
felé.

Bimbi latvan legujabb vallalkozasanak
veszélyben forgasat, hirtelen szajaba dugta
két ujjat s egy nagyot fiittyentett, maga pe-
dig L{lrol\ut oldott.

Botond az adott jelre szajaba vette meg-
szedett sapkajat leesuszott a farol s az also
agban megkapaszkodva, egyet himbilva ma-
gan, leugrott a porhanyos foldre. Aztin sza-
ladt a keritésnek, ott se latva, se hallva, mint
egy gummilabda, avetette magat s nagy meg-
rokonyodve, pont a kakastollas esendir nya-
kaba esett, akinek ettél a varatlan zokkenés-
t6l kemény, kakastollas kalapja messze elgu-
rult az atszélen. Botond ijedten kapkodott le-
veglO utan, | szentiil azt hitte, hogy egyenest
Belzebub ]nlt érte a ]'I{)]\}()k [umkérol

Végre is magahoz térve a esenddr, meg-
kapta a nyakaban 16g6 gyereket, leemelte
maga elé s nagybosszisan diormogte fogai
kozt:

— Na var) esak,
adok én neked gyiimolesot,
orszobara!

Hej, Uramisten, megszeppent erre a sze-
gény fia, elébb kinyorgésre fogta a dolgot,
de, mikor mnem hasznalt, nagy hallgatagon
lépkedett a csendéor mellett.

Lassanként alkonyodni kezdett, itt-ott
mar meggynjtottik a kis alacsony hazakban

te vasott kolyok, majd
esak vigyelek az

a petroleumlampat, csak a keskeny, hosszi
uteak maradtak kisérteties sotéthen. Boton-

don kiiitott a verejték a félelemtdl, egy lelket
nem lehetett latni az ntean s Bimbi sem volt
schol, pedig az Orszobiahoz is veszedelmesen
kozelediek, :

De az utolsd pillanathan mégis feltiint
egy sotét arnyék az egyik uteasarokrdl s dva-
tosan kovette nyomukat. Botond a sttéthen is
felismerte jarasar6l a hii baratot, Bimbit s
most mar batrabban wvdtoalﬁlﬂit A esendir
is meggyorsitotta nehéz, rengé lépteit, de mi-
kor a ]Lgsnte’rehh helyre értek, puff, egy fa-
tuskéban gy elvagddott, hogy az iitodésnél
esak a nvekkenése volt nagyobh.

Bimbi ckkor mar Botond mellett termett
s a sotét uteaban eltiintek a lathatarrdl,
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Hat, amint igy mennek, kacagnak sszo-
bijva, egyszeresak Dbeleiitkoznek valakibe.
Odasanditanak a sapka aldl, hat a tanité fr-
ral talaljik magukat szembe, No hiszen, el-
vorosodott erre a két jomadar, jobban a
pulyka se.

— Persze, 11 megint csavarogtatok
sz0lt  Gsszerancolt homlokkal a tanitd dr. —
Miért nem jottetek iskoldba!

A liik nem feleltek semmit, esak zavar-
tan allottak a szigori tekintet elétt ¢ a nad-
palea jutott az esziikkbe, amely majd a hatu-
kon fog tancolni esavargasukért. ..

A tordai mézespogacsak.

— lgy a tordai mézes pogacsak, 'igy a ltor-
dai mézes pogiaesik, — hallolla emlegetni M-
tyas kirdaly nem egyszer, mikor idlruhaban az or-
szagol jarla

Bizony sziikség voll rd, hogy a Kirily sajat
szemevel is lassa a dolgok miben allasat, merl
abban az idében is dgv voll, hogy a halalma-
sok, erosek igvekezlek elnyomni a gyengdl, M-
tydast epp azérl is nevezlék igazsagosnak, merl
szegényl, gazdagol, ha joravalo volt, egvformin
megheesiilte s a népet nem  engedle elnvomni.
Megesetl nem egyszer a kirdlyi ndvarban, hogy
senki sem ludoll réla, a kivdly diruhaba  61E6-
ziotl, leginkabh trodeaknak s mgy jart-kell qondp
kozt, hogy sajil szemével gvozodyék meg rola,
betartjik-e az urak s a nép vezeldi az & ren-
delkezdisér? -

Igy keriill el egyvszer Tordira is.

— lIgy a tordai mézes pogacsak, ngy a tor-
dai mézes pogiacsak, — emlegették il is, otl is
a viasirban, mivel hogy azon a napon éppen
nagyvisar voll Torddan,

Volt ott mindenléle sator. Gubasok, csiz-
madiak, szirszabok, sziesik, kitelesek, szij-
gyartok kindlgaltik a portékajukat, nem kiilin-
ben a mézeshibosok, sit még egy bugyoghs isz-
tambuli t6rok is karatyoll; persze torokiil a so-
kadalomban. Voll aki értelte mit beszél, volt aki
nem, De egyszeribe megértette mindenki, mit
akar, amikor lelnyaliholl egy c¢somé barsonyl,
selymet, meg esipkél ¢s mutogalni kezdle.

A kirdly is ott jarl-Kell irodeiak képében és
ruhajiban a salrak kozott. Nézdelddily jobbra-
balra. Egyszer csak meglitja egy pergonvelvi
kofaasszanysig a didkol. Rogton megszolitotta:

- — Erre, erre, didk uwram, itl druljak a joé
tordai mézest.

— De mar ezt én is megkostolom, — gon-
dolta az dlrubds kirdly. — Na, adjon néném-
asszony hat abbol a hires tordai mézes poga-
esabol egy félpénzért.

— Ugy, ugy lelkem, adok én jo szivvel,
akar a torok csaszirnak is, esak jijjon érte.

— Nono, inkabb elkiildi neki, a kiraly
csuk maradjon otthon, — feleli ra jokedviien
a diak,

Addigra a kofa megrakta jol a deak iarisz-
nyajal, mcég a zsebébe is juloit nehiny darab
i meézes siiteménybdl. Hisz egy f(élpénznek nagy
szeme voll abban az idiében, Egy disznaot is le-
hetett volna venni rajta.  De o didk nem kért
vissza a pénzbil, gondolta: legyen annak a
kofaasszonvnak is egyszer j6 visarja,

No, megy haza a kirdly az irédedk képé-
hen s megy vissza Budira. Amig ment. az tton
eszegelell a larisznyibol. De egy par darabot
felretelt a kirdlynénak, hogy az is koslolja meg
a tordai mézest,

Volt nagy esodalkozis a féurak kizotl, mi-
kor esak hazadllit a kirdly poros esizmdaval, mint
Mityas didk, s elmondja, hogy & hol s merre
Jart, mit latott, hallolt o nép kizotl?

— Hogy ellugyjétek, — mond a kirdly tré-
s mosolygissal. — hogy valdban Tordin jar-
tam, im megkinallak bennetekel valamivel, amit
csak Tordan siitnek.

Es sorra kindlla az orrukal magasan fenn-
horda fourakat a tarisznya fenekén még meg-
maradl tordai mézes sitemiénvekbal,

Miesoda!l Olyan kapos leli a tordai mézes.
hogy még a morzsikat is kikapartak a tarisznyi
lenekérdl, Igy torténl meg. hogy aznap Milyas
udvariban minden valamirevald udvari ember
evell a tordai mézes pogiacsahil, Kivive egy mi-
darlabu, hérihorgas esehé grofol, mert az mar
nem lalall- egy morzsal sem a tarisznvaban,

LHOL (Kezdve sokfelé mogprobaltak siitni a
lordai mézes siileményekel. Nem lehet mon-
dani, hogy nem jol siitik, de azért igaziban esak
Tordan tudjik ellalilni ezeknek a mézes pogé-

csaknak az izél. Telekyné-Ferenczy Marcella,

Talalos kép.
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%unyadi jjfdfyds

kirdflvd vdlaszldsa.

Mikor veédeni kellett az orszagol, senki sem
gondolt ri az idegen fejedelmek kiziil; midon
pedig megiiriilt a trén, ime egyszerre annyi
atyafia akadt az orszignak!

Elballlak jogaikkal a [rancia kiraly, a szasz
herceg, a lengvel kirdly és a romai csszir s
mindenik sajal magat allitotta toérvényes oro-
kosnek.

Azonban nem lorvénytudosokbol-all a vilag
s mig a tronkivetelok jogaikrol beszéltek, eszébe
jutott a nemzetnek sajat akaratirdl beszélni,

Szilagyi Mihaly vezérlete alatt még lalpon
allt g nemzeti piart, mely Hunyadi Laszlé hala-
lanak meglorlisa veégett fogott fegyvert s vajjon
mi lett volna nagvobb elégtétel, mint a kivégzetl
lestvérét emelni a megirilt tronra?

A Gara—Ujlaki-part, a Hunvadi-csaladnak
hatalmas ellensége, mindent elkdvetett, hogy Szi-

lagyi tervét megakadalyozza. Nemesak azérl
mert a Hunyadi-csaladnak vesziére és vagyo-

néra tortek, hanem, merl Gara is, Ujlaki is tit-

kon a kirdlysigra ahiloztak,

A rendek eleinte nem tudtak, mit kivan
Szilagyi, Ezért, midén az orsziggviilésen lelke-
siillt szavaval felidézte azt a kivanatol, hogy o
nemzel sajal fiai koziil wilasszon maginak Kki-
ralyt, 6t magat akartak megvalasztani. Szilagyi
szerényen visszavonult és Kkijelentette, hogy 6
Hunyadi Matydst szanta a ronra.

E sz6 korszakol idézelt elo a magyar tor-
Iénelemben.

Azelitt a nemzet nem gondolt a kiilf6ldén
fogva tartoltt ifjira: de, amint neve kimonda-
tott, a tétovazé tomegek egyszerre megtalaltik
benne kozpontjukal s az orszig egyik szélétil
a masikig terjedl a lelkesiilt kialtas: ,,Eljen M-
tyas kiraly!™ A pesti templomokban és utcdkon,
miel6tt az orszaggyiilés hatirozolt volna, mar
¢nekelték a nemzeti zsolozsméat:

Mdtydast mostan vdlaszlotta

Mind az orszag kirdlysdagra,
Mert ezt Isten adla nekiink
Mennyorszagbdl ollalmunkra,

Azért mi i1s valaszliottulk,
Mint Istennek ajindékat;
Kibdl Isten dicsértessék

Es orokre mondjuk: Amen:

A Gara-parlol megdobbentetle & néphangu-
lat. Midin pedig a [érendek is elismerlék, hogy
Milyas apjanak lizenkél diadalmas esataja
felér ugyvanannyi Ossel: Gara. minl nador, huz-
ni, halogalni térekedell az orsziggyilésen
szavazal-szedést. Azl allilotta, hogy Szilagyi
hadserege miatl nem lehet fiiggetlen voleményl
mondani

Szilagyi tehat, hogy se ne érezlesse, se el
ne veszilse fegyverei sulyal: negyvenczer [dGnyi
sereget a két varos kozt a Duna jegére allifolla
fel, hogy olt varja be az orszaggvilés hataro-
zalal.

Fenn Budan ezalatt reggellol estig beszél-
lek az urak.

Estefelé az alfazott hadsereg, nem allhalva
toviabh a virakozist, egyhangilag és teljes ere-
jéb6l kezdte zugni: Eljen Matyas kiralyl® E
dorgd szozalol meghallottak a rendek, hirtelen
végét szakilollak a fondorkods tandeskozmany-
nak és a hadsereggel egviitl kialtotiak: ,.Eljen
Matvas Kirdlv!* Azzal meghtizattik a harango-
kat, kisiitolték az dgyukat s eziltal a nemzel
akarata teljesedésbe ment, dacara minden til-
ltos szérszalhasogatasnak és darmianykodd fon-
dorlatoknak.

Az ifju Hunvadi Malyas ezalalt Pragaban
voll, hova Laszlo kiraly fogolyként vitte maga-
val, A Kkirdly haliala ulan azonban a cseh hely-
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tarto, Podiebrad, kivelte a fogsaghol. A cseh 1r
¢lesen lato lelke sejlette a jovenddl, a fogoly
ifjut a csalidja korébe fogadia s leanyat a fel-
serdiilt Katalinl, menyasszonyail jegyezte el.

Egy év mulva Katalin Magyarorszig ki-
rillynéja lett.

A rendek pompas diszmenellel hoztik el
Strassniché6l, az orszag hatararol, az ifji Hu-
nyadi Mialyiast; testvérét, a jogltalanul megolt
Laszlot pedig diestelen sivjabol felvetlék és fe-
jedelemhez ill6 gviszpompéval vitték Gyula-
Fehérvirra, apja tetemei mellé,

E kettds diadalmenet felingerclte a Gara-
partot,

Ha nem sikeriilt Malyvasnak trénra jukisal
megakadalyozniok, azt hilték, konnyebh lesz 61
onnan letaszitani,

S valéban a koriilménvek Kedvezik voltuk
¢ szandék kivitelére. Eszakrél és nyugatrol trén-
kovetels fejedelmek, délrdl és keletril az oz-
méan, benn az orszighan hatalmas ellenpirtok:
az egesz felvidék rablé eseh hadak kezében,

Ezek ellen mind kiizdenie kellett az 1j ki-
ralynak észszel, fegvverrel, akarattal. Ha esak
egvel is le nem gvizotl volna koziilok, el kel-
lett volna vesznie azon egy altal, de mind le-
gyozte s ezérl nevezi 61 a torténel Magvarorszig
legnagyobh kirdlyanak,

Jokai M- utan.

Torténetek Matyds kirdlyre).

A kirdly orra.

ligy nagy varos ostroinlisa alatt, a ki-
raly maga akarta kikémlelni a varos gyén-
géit. Alruhdt vett hat magéra és belopdzott
a varosha. Am voll, aki rdismeirt. A védd-
sereg parancsnoks  azonnal rendeletet adott
ki, hogv vigviazzanak, ki ne engedjék o ki-
ralyt. K1 kell fogni minden &ron.

Meghallotta a kirdly ezt, s kapta magat
szekerestotnak Oltozott, s nagy buzgalommal
guritani kezdett maga ol6tt egy nagy szekér-
kereket, Liatja a kapudr az igyekvd totot,
nem allhatta meg, hogy esiifolédva ne mondja
neki;

— T szotyil,
Matyéds kirmilvnak!
hatara,

— Akkora vagyon, amekkora vagyon!
Csak zenyim orra az! — felelt ra Maityds, —
de csak akkor nevetett a tréfan, mikor méar
kiviil volt a kapun. Kereshették aztin a vi-
rosban Matyas kiralyt.

mint
s avval J6t iitott a

akkora orrod van,

Jokai Méor,

A harom kérdés,

Hayszer a kiraly kinn sétalt kiséretével
a rakosi szantofoldeken. Otf szintogatott egy
oreg paraszt. A kirdly raismert egy régi, fur-
fangos észjardsa katonajara az oreg ember-
hen. Megszolitotta baratsagosan:

— Hat oreg, mondja c¢sak: messze van-e
meég a messzi?

— Bizony,
ikrom szarviaig,

— Hat aztan hiany még a harmincketto?
Az mar biz* esak tizenkettd.

De azért meg tudna most is ejni ha-
rom hakkeeskét?

— Meg bhiz* én felséges kiralyom!

A kiraly nevetett az oreg feleletein. A
fdurak nem értették a heszélgetést, kivan-
esiak.  voltak ra, hogy mit jelenthetnek a
feleletek.

— Minthogy kozillelek némelvek hiva-
talt, masok birtokot kérnek télem, — mondta
a kiraly, — abban az esethen teljesitem a ki-
vansagotolkat, ha ezt a harom kérdést meg-
fejtitek nekem.

Torlék a fejitket a féurak. Torték. Vé-
glil 18 elmentek az oreg szantovetGhoz, hogy
segifend ki 6ket a bajhdl. Mondana meg mit
jelent o7 olsd képdds?

— Megmondom jo szivvel lSzaz aranyért.

Megadtak egy szora an szaz aranyat.

— Hat uraim, mondia az oreg. amig
fiatal voltam, az volt a messzi, ameddig el-
lattam a szememmel, De most esak az okrom
szarvaig latok, hat esak oddig van a messzi.

— No jo. Hat a maéasodik kérdés mif
jelent?

— Azt is megmondom kétszaz aranyért.

Vakartak a fejiiket az urak, de odapen-
gették a kétszaz aranyat is.

— A masodik kérdés azt jelenti., —kezdfe
az oreg, — hogy hajdan harminekét Fogam
volt, 8 most mar nines heléle esak tizenkettd.

— Ts a harmadik kérdés?

— De mar azt csak haromsziz aranyért
mendom meg, — mondta az oreg.

Kgymasra néztek a fourak. Hiaromsziz
arany nagyon sok pénz, — de az oreg nem
engedett.  Mit volt mit tenni, wvégiil is, ha
meg akartak ftudni a harmadik kérdést s
meg kellett fizetni a haromsziz aranyat.

— Hat nagyjé uraim, igy fejem meg o
bakkeeskét, ahogy most te kegyelmeteket is
megfejtem.

Mérgelddtek a féurak az oreg furfang-
ian. De nem tehettek ellene semmit. Szégyen-
kezve kullogtak vissza. 8 nem irja az udvari
kronika, hogy ezek az nrak kaptak volna
nagy hivatalt, vagy jészagot a kirdlytol. Bi-
zonnyal szégyeltek felsiilésiik utan a kirdly-
hoz menni kérésiikkel,

felséges kirdlyom, ecsak az

1
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Ahogy Kis

cimboraink irmak ...

Bemutalkozé.

Ifj. Torma Miklss

Kedves Szerkeszis néni!

Mar régen Kkésziilok bemutalkozni, dée | na-
gyon elfoglal az iskoliba jaras. A szomszéd faluba
Jarok iskolaba kocsin s ez sok idomet elveszi. A
nvar meg olvan hamar eltelt fiirdéssel, kirandu-
ldsokkal, liogy észre sem veltem s mér is elrepiill,

Az Uj Cimboridl nagyon megszeretlem. Hogy
a tobbi kis olvasok is megismerjenek, kiildom a
finyképemel is. Koszonom a koényvel, amil u
rejivényfejiés  jutalmaul nyvertem. Nagyon sziép
volt, Harom 1j rejivényl szerkeszletlem, it kiil-
dim Gkelt s a legulohbi szam megfejlését,

Kezeit esokolja;

Csiesokeresztur, 1939, nov. 21,

Ifj. Torma Mikics.

Kedves Marcella Néni!

Kedves kis Cimborak!

Végre ¢n is bemulalkozom eldlietek, Berde
Zoltin a nevem, III, ¢l, o, I, vagyok. Sepsiszenl-
gyviorgyon lakunk. It killdim a Fényképemel is.
Aminl latjatok, hegediilni is tanulok ¢és, ha jal
viselitek magalokat, elhegediilim a notilokal.
Van-e bélyeguviijté kozielek? En is gviijid va-
gvok és cserélhetiink majd a feleslegbil,

Szereletlel kiszintelek Dbenneleket!

A Marcella Néni Kezeil csoRolom,

Sepsiszentgyorgy. Berde Zoltan 111, el. o, L

Beide Zoltin

Davidovits Herrman

Kedves Marcella Néni!

[ az ideje. hogy én is bemulassam magam,
merl miar g harmadik hénapja, hogy olvasom
ezl a kedves ujsagot. Davidovils Tlerman a ne-
vem, 10 éves vagyvok es a Ill-ik oszlalyba jarok.
Sajnalom, hogy nem voltam ofthon, amikor a
Szerkeszlo néni minkel is meglilogalott, Remé-
lem, ha mdégegyszer eljon Gyulafehérvarra Mar-
cella néni én is megludom s akkor én keresem
el o szerkeszté neénil.

Addig is kezeit csokolja ¢és a tébbi kis eim-
boral is tidvozli

Gyulafehérvar, 1939, dec. 8.

Davidovits Herman, 111. el, af.

Kedves Marcella Néni!

En is batorsigot veszek a bemutatkozasra,
Nevem Kallos Jozsel VI-ik el. of. Hossziimacs-
kisrol. Fejérdre jarok a reformatus iskoliba kis
testvéremmel Kallds Istvin 1. el. ol. Elészir ol-
vaslam az Uj Cimboral ¢és nagyon megszeretiem.
Elhataroziuk, hogy mi is jaralni fogjuk az Uj
Cimboral, llogy minél t6bh versel és minél tobh
mesél olvashassunk,

hezil esokolom

Fejérd, 1939, nov. 14,

‘ Rallés Jozsef, VI. el. ol.
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Ettessétek
a kis madarakat:

a kis madarakat.

Oregapdé megsajnalta
(Gondolta magaban, pompds madaretetdl esi-
nalok., Meg is esinalta. Ttt van ni! Az éhezd
madarak ra is talaltak a kis madaretetére, A
vig lakmarozas kozben ezt esiripeliék:

Kis cimborak, 11 is megesinalhatiatok,
kivaltképpen a falusi eimborak. Sok sikert a
madaretetéhoz!

Siilelmed, 1940,

Sods Nusika, 1V, el. o, t.

Az édesanydm.

Kicsiny korom ota

Nem csokolt meg anyam!
Elszakitott a sorg

T'éle nagyon kordn,

Iyy notlemn én nagyra,
Angai esok nélkil . . .
Sok keserfiséggel

Az élet izétol.

Nem jutott énnékem
Anyai szerclet!

S nem tudom szerelni
Szivbdl Ot eleget,

Elfdradt szivemnelk
Mégis van egy alma . .,
Az utolsg esokjat
Talan nekem szdanja!

Brassd, ' Demény Ida, VII. el, ol.
S A NN NSNS AT NSNS Pr NSNS

HIREK.

Uj folytatisos regény indul meg a mai
szamunkban Bimbi és Botond kalandjai ci-
men, Vadnay Dezs6 munkatarsunk tollabdl.
Két haszontalan fitnak a viselt dolgait irja
meg a szerzo, azért, hogy okulast meritsenek
mas kalandozd természetli gyvermekek is a
konyvhél, hogy a meg nem engedett eseleke-
detek s killonosen a szofogadatlansig mindig
bajt hoz arra, aki a nagyok, a felnéttek 6vo
gondoskodasa aldl ki akarja magat szakitani,

Februar 15 €és 18~-an:

3 nyeremény a

3 Millio Lei

Jatsszanak
bizalommal

a Loteria de Stat Féelarusiiéhely:

a 21-lkk sorsjatek 7- és 8-lk sorsjaték
befiejezO huzasa.

Minden egyes negyed sorsjegy ara 200 Lei,
ha nem is |atszottak az elb6z8 sorozatokon.

COLECTURA OFICIALA-nal

13 nyeremény a

1,00.000 Lei

LOTERIA DE STAT.

CLUJ, Sir. Regina Maria Nr. 45.
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SZerkesztm ilzenetek_

Amig janndirt Székelyudvarhelyen ltttem,
sok kedves level drkezett toletek kis cimborak.
Legyetek egy Kkis lipelemmel, ha pem ebben n
szamban, de a kuwlkuﬁkbcn meg,y majd \mim.r.
£s Uzenet,

Szalma Mrryn'n.wka V. ¢l of. Bafau_asarhely..
Boldog njév kivinfssal kezded aleveled. A joki-
viinsfg mindig helyénvald. A kuldott kardcsonyi
aranysziveeske nagy ordmol szerzett neked, Epp:
beteg, voltal, amikor jitt a lap s a kicsi arany-
sziv. Mindjirt jobban érezted magad, Az oktbber
L-i szim kirdésére kildod agz osszeallitotl jegy-
2Kél o konyveknek, amelyeket nl\.».lél A nyari
jutalomknyy, helyeit, amely Jigy lalszik atkoz-
ben veszett el, kapsz majd masal. — ?\uyy M.
Levente, Alsorikos. Nehezen megyen az Abécé —
nem baj kis Ocsém, azért te omégis: megtanulsz
majd uvelnmkun drni és olvasni. A névonapta
killdon  jokivansagokat koszonom. Jol esett i
figyelmed kis cimbora, a kfszonet illesse a kis
sziirke verebel is, aki a levelet irta, mert te még
pem ludsz irni. A Kért példﬁu._vukxfmegkliphi(l-é?
Nagy M. Levente. mamdja, A kiildott verset &t
olyastaom, Nagyon szép gondolalok yannak ben-
ne. Mélyen @rzd Iélek lehet a Wcr;,ﬁje Mi nem
hbsZndlbhitjuk, mefl nem pyermekvers, A Ma-
gyar Nephe:r kelleng inkAhD Bekildent a_tohbie-
Két, 'Ezt is ataddm 'najdinéki — Murfau I Bdam

VIi. el. of. Semesnye. A lapot nem szintettiik be |

részedre egy percig sem, tigy, hogy eddig minden. |

szamement, A régebb killdilt fénykép sem rossz, . |

ez nmit most kildi¢l, s amelyik Désen készall,
minden esetre ﬂesebh Hatérozott kurucképt

kis legémynek litszol ru_|tu Az arpny szivecskét

megkaptad, s magyon oritél neki. Most késziilsz'

muganulon & gimnaziumba! A Pejlvénveket na-
gyon szereted. Nem csak  meglejted; dé ajakat

is srerkeszlettél

Maté Evike, Kolozsvar, Meglcpcléssel olva-
soni’ nénikeéd lovelcbﬁ! ‘hogy egyves szimokat nem
kaptal meg. Minden Sedmat elkiitdoti eddig ne-
ked a kiadéhivatal, Majd. & postds bacsindl is

L;glgkhu:tj uling. — Szabo Barna és Edith, Nagy-

enyed. Tévesen menl eddig. pekiek a lap, 3 szém
helvetl az A. Jancu 4. ald s ezért késye kaptitok
o lapot; & kxgﬂahﬂntql “intézkatlett) | Remélem
azdlg mar nines baj, rendesen kap_]dlok a. lapot.
Orildk, hogy megszerettétek wz Uj Cimborit, s
mindél "érkezd Gj stimban \j Bromet taliltok
és i irdekességet fedeziek - ol Ezulan Kindjé:
tek be 5 megfejtéseket, Ha idGlok van, ujakal is

szerkesathettek:, S minbaij kis. olvasoktol, : varon -

bemutatkozé leveleteket is. — Marosffy Baba,
Mezdkeszd. Uj helveteken' $éth ‘unatkozol. Ot is
dolgozol Baba, Nem csdk megiejled a rejtvénye-
ket, hanem ujakal is szerkesztel. A kocka rajt-
vény killonisen jol sikeriilt, Kivanom, hogy édes-
lmy:uldul wiitt jol erezzélek ott magatokat, —
Miillter Jh:. a és Magdika, Gyergyns‘enlm(klés

E——— p———————

o
———

KKGgseé m jﬂ?“‘ e AzEri” ki nem margdvag sor-
ol kindtetek bc?nm-\lkom Teveletékel, fény-
képpel egyiitt. No sorra is kéril, csak legyetek
tiirelemmel, — Keresrles Erzsike IV, el ot,
Gyulafehérvir.  Megérkeztek a hidnyzo. lnpok.
amelyekel a posta lovedéshil visszakalddtt, El-
képzelem, hogy busultatok érte. A megfeﬁwt kiild
csuk Dbe, mivel rejlvény sorsolis sigyis csak ha-
vonta, ha esik. A toborzoban, desivel egyiitl te is
részt vehetsz, Bizomydira vannak tég olyan' lea-
nyok ¢s link az iskolaban, akik szinlén szeretnék
olvasgatni az Uj Cimborat, tzekel iigyesen be
kell tohorozni. — Seds Nusika IV. el. ot,, Silel-
med. Talpraeselt Tevélkédbol axl litons, ]mg nz
¢n Nusikim nem hagyje mngﬂl (:qndulkndat
tevékenykedik. -

Haldenvang K droly’ H el. ot. Szaldrd “A ne-
ved némeles hangzisa) de olyan ,«szep mst..y ar
helyesizﬁs:&__a] irtal, hogy  dicsérelet (.Lo.z
Crte, Példiat vehetnek rélad még a nagyohb
Légy Hirelemmel, egy-két honap s akkorra a 1e
hemutatkozisod is sorra keriil. — Téamik Katé
IV, el. of., Kolozsvdr. Komives Kelemen elohdii-
sin uz Andri.ska szevepét jitszottad; s leffnykeé-
peztek, Eztafelvételt kitldted be, Imgyl.assam.

— = —

tatkozol.

keriil,
Relkio} Pf'!.- I, g of (,'qrrgr}ne e'ntmLklox A

hciluuumg Sohhisem Ici&sn Azokat | én is hasonld

A lLemutatkozdd qnnaklde]én sorra m

| igy a sorsolisra hékerillnek, — Sebestyén guer-
 mekek, Visa. Mindahirman irtatok a'levélben.
Még Attila is. § nem csak; hogy irt, de a csiga-
rc]tvényt is megfejlette. Ez nem kis dolog Az

Isol.i-.(m A fényképetek nagyvon j6l sikeriilt,
Offenberger E. Brasso, A kiilditt verset atolvas-

(kill maga frla, meglepd verselési készségrdl tesr

& tovabbiakban is.
Hﬂromyme Duray Maria, Sqtu-mic. A lapol
Lmée jan, 20-én meginditottull az dskola clmére
| Bemélem, hogy dzota’ rendré meg is érkezett
minden szim.  Orvendiink a toborzasnak. Bar
Jehetne modosalils - gyermekekkel killon-kiilon is
megrendeltetnic o lapot, —

Az ilyen vidim,
olvasok. Epp azért a kedves Joldn nénit, de a
Hibbi rajzolgate kedves: munkaldrsakal is arra
kirjiik, hogy a kdzeli duvaszra, husvélra, pan-
késdre, anydk napjarg szdaol roajzokat, képeket,
cimképet, mdr most rovidescn készilsék el és
vkatdjék be, hogy idejében beoszthassuk wu szer-
kesztbségi anydgba, hogy o cinkografalasca is ma-
radjon idd. Ugyancsak a kéziratokat is kérjak
\Jhidejében elkildeni, mert az idészerll és Lotoft
cikkek csak egy év mulve kerilhetpek sorra, ha

most temaradnak.

' Lva é5 4z Adam megfejiései is résztveszmek a sors

milyen iigyes szerepld voltdl, Egylin be' is mur

i kivansagokkal viszonozom, A megfejtéseid jok, "

[ tam, Ha az illetd gyermek minden segitség né -

bizonysagot. Mind«mese!re flgvelm:mel kisérjiik

Jolan néni, Nyusmf
Pali si-kalandjan jo1 mulattak a kis eimborik.
humoros dolgokat szeretik a2’/
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: Keresztre;tvény. :
Be.k':ikll‘o- Benedek Pfél?-' Temesvir.
11 E m‘_‘lu‘u_ G

IE]-“- '

il i e

Foi e

jirge

Vizszintes: 1. Tgy is nevezték az Tgazsa-
gast... 11, Krbetli ipotlasdval - kinai munkést
jelent, 13, dilledék hetfii keverve: 14, O. G. L.
Z. 15. kettis hangzo, 16, maddrfajta (betiilk)
keverve), 17. fiinév becézve, 18. angol hossz-
mértély 19, L V.. 20 wnlomk egvike, 21, sza-
mar}umg. 2o A ML TN PS aalilyen [idead
nem visz el. 25 gy o babliis Kevervey z*; igay
31, RUY., 82 lednynév, 34 gzpmélyes névmis,
36, vonatkozé névmas, A7. indulatszd, 38 véaq |
mérték, , 39. Endye, betiii, keverve. | 40, ilyen. |
szin is van .42, b bhetiivel a .fpsaulyké:; hiy-
Jak igva43. G,h 45 a Hunyadiak dsi. fésuke.

Fiiggdleges: 1. Torokvert hadvezén 2

« iumilyery 1kumra.v¢1. 3. Arhetiivel- torék)
fmnéfv 4, id6t-mutat, Hyra fosvényre mondjik
németiil, 6., ilyen orszag s volt (utolso ma-
gxmhangm keftbzye), 7. haboruzott. e nép:
pel Matyds kiraly, 8. ugy betiii  keverve,
9, ige, 10, Mityds anyjanak vezetékneve és
keresztnevének kezdébetiije, 16..Di D, A. Z.
23: Humarh nagy olh»nfelp. 2. haziszarnyas,
26; n6i név. 20 orszag fdvaros, 30, diledék
masképpen, ' 33. lednynév hecézve, 35, Z-vel
valt kirdlyné neve, 40. Julia. masadik fele,

41, haJAh?xtmyas 42 indulatszo, - 43 gy 44
l-el a végén vizi.allat. .
L L L D A A
. 2. Pétldrejvény, '
‘Bekiildter Daday Addm, VII, eL o i
Semesnye, -
~drton, — ks, —ivadar, —ork, ——vht'a}um
—andor, _-—aml), — T8, — ulu,n —-—]mos,

—Aj08,| —Dern.

A fenti szavakat Ha' kuit’)tolguk lmlyeam
egy nagy kirdly nevét kapjuk.

Y CiIMBORA

o] 100
5 Iorszagpn 12 pengd. 1 Jugoszlavidban | 100 di-

o 19300 febroar 15,
-t gl Rpamlendis rejtvny.

azy, " Meg, tyas o, ki qas: da, 1; Ma, ]mlt.
ga?. raly. ;

1A megfﬂt(st al ('mllagcnw awmgn.i’l kaﬂi

kezdeni. Kgi: dtezdzéves  wzilloight rojt ma-

gaban ez a rejtvény, }m helyesen usszﬂmkjﬁJ
wk @ qzavakat

IH3eE

| a

ﬁ, ferrti kmmﬁroytvénv mka.ld- i nag‘yo—
at fumn ‘erdekelni, ‘mivel egy kicsit nehéz
De, avért lesznek Inmnnyal 2 kischbek kozil
is, akik bele mernek fogni a mrs;zl‘o;}’réae’nv
mmmmmﬂ

A llhdéhinlnl kozleményei

... Postan kildott eléfizetések: -

Petrila O B‘m.lla 100.—  Palatka 2. Piski’
100:—: 1940. julins 1-ig: Bailmt E, Csernéat-
falva 100.—: 1940 aug. 1-ig;  Olasz F. Ke-
resztvir 200.—: 1940, szept. 1.ig; Magin el.
isk. Bodfalu:200,—: 1940, oktéber 1-ig; Uni-
tarius Féginm, ifj. kényvt. Székolykerespbur
150+ 1939. ﬁ.prﬂm 1=ig; Toth Qy."Nagy-

enved 10!')——. Dr. Bernhawd I. ‘Jngyhuuys
100.—: 1939, julius l-lg, Szaho J.| Kiikiill-
1“1 nf.&]v 2y i[lﬂ ;| yozve Bev gl Jrkoma

a1 93 0, Okide l.ng. Dedi Piva 200.—
Dmtarms was. sk, Reesenyéd 200—;  Ba-
| gossy AL I\as:vkamlv 300.— M:klus 'B %ls&-'
rikos 200—: 1941, jan. 1-ig.

Pollitzer H. Kézdivasarhely 200.—: 1940
jan. 1-g: 'ﬁ‘ehenawz Balti 200—; . Laszlé
Eu Petrosény: 50.—: 1940. dpr.:1-ig; o Domjan:
E: Kézdivasarhely  100:—; | Brzsébet Arva—
‘hiz Kézdivasirhely 100.—; Juhigz M. Mews-'
| baj 200, 1940, julius 1-ig; Jeney 1. Sarkiz
1334.—; Lszwgd.r J. Usakigorho 200~ Péter
Gy, &epr-mmntgvnrgv 2002 1949, ml A-igal
(I"aiylntjul? - X KmdéhivatnL

Az ,Uj Cimbora* 'elgfigetést arai.

| Elofizetés: arak: Egész évre 200, fél, évre
|]L,‘,I Egyes szam ara 10 lej. Magyar-,

| nir, Amerikdban 300 lej.
| eeessessrssarsarsstssssssssntosties
1 ST " . Eémunkatdirsak:
SR 'I'Bitky Dezsé, Coltesti, ' 1

! Kormos Jend, Chiend

TRAY STt

M}hden cikkért a szerzbje fe!elﬁs

Minerva, irodalmi fe Ny .

inl MBGwnié

HI Koloasvdr. 4072
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